Einbaurahmen
Recessed mounting frame




Einbaurahmen KBE
Built-in frame KBE

In der Zwischenwand/-decke einen Loch-
Deckenausschnitt

70 hol ausschnitt mit den angegebenen Mafien
ole cutout herstellen. Die Einbautiefe muss
f | min. 80mm betragen.
355

Make a cut-out in the wall/ceiling with the
stated dimensions. The installation depth
must be at least 80mm.

Den Rahmen in den Deckenausschnitt set-
IR S A zen und mittels der seitlichen Schrauben mit

ﬂ"ﬂ““" einem Kreuzschraubendreher fixieren (max.

g ' 0,5 Nm). Der Einsatz von motorgetriebenen

Schraubendrehern ist nicht empfohlen.

Insert the frame in the hole cut-out. Secure

1 the frame with a cross-head screwdriver in
the ceiling using the screws (max. 0,5 Nm).
The use of motor driven screwdrivers is not
recommended.
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Nehmen Sie den elektrischen Anschluss

@ an der Leuchte vor und drlcken die fertig
angeschlossene Leuchte in den Rahmen
bis sie in den seitlichen Klammern einras-
tet.

Make the electrical connection to the
luminaire and press the finished connected
lamp into the frame until it snaps in the
side brackets.

AU Y @ Den Blendrahmen auf den installierten

Einbaurahmen driicken, bis er einrastet.

C 1

f f Snap the blind frame onto the installed
mounting frame.

Um die Leuchte aus dem Einbaurahmen zu l6sen hebeln Sie den Blendrahmen mit einem
Schraubendreher vom Einbaurahmen. Dricken Sie dann die seitlichen Klammern nach
aufBen und ziehen leicht an der Leuchte bis sie sich l0st.

To uninstall the luminaire from the mounting frame pry the blind frame with a screwdriver
from the mounting frame. Then press the side brackets outward and pull slightly on the lumi-
naire until it rejects.
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